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Hankija andmed: AS Sillamie-Veevirk, registrikood 10339515, asukoht Ranna
5, Sillamde, telefon 39 71 522, faks 39 71 522, e-post: silveevark@neti.ce.
Hanke eest vastutav isik: peainsener Boriss Kossarev.

Hankedokumentide (edaspidi HD) sisu kohta saab tdiendavat informatsiooni
AS’st Sillamde-Veevark Ranna 5, Sillamie, telefon 39 24 429, e-post:
b.kossarev@silveevark.ee.

Konfidentsiaalsus: hankija ei avalikusta pakkujatelt saadud informatsiooni, kui
Oigusaktides ei ole sétestatud teisiti.

Pakkuja saab esitada ainult {ihe pakkumuse hanke objekti kohta,
variantlahenduste esitamine ei ole lubatud.
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Eeluuringu teostamine Sillamie keskpumplas, et tdsta véljuva vee kvaliteeti
(s.h tegema analiilise, nende tulemusi to6tlema, rentima pilootseadme).
Vilja to6tama  veetdotluse tehnoloogia  projektlahenduse  (joonised
eskiislahendusena) koos seadmete tehniliste parameetrite miiramisega ning
teostama nende valiku vastavalt kehtivatele normidele
Veetddtluse tehnoloogia projektlahenduse viljatostamisel TOOVOTIA lihtub
toost ,,Sillamée puurkaevude vete todtlemise tulemused pilootseadmel
puurkaevu vee kvaliteedi tostmisel vastavalt kehtivatele piirméiradele®, mille
TOOVOTIA koostab ise.
Objekti t06 koosneb vdhemalt 20-ne veeproovi votmisest, laborianaliiiiside
teostamisest,  pilootseadme  ettevalmistusest/paigaldusest,  olemasoleva
filtrimaterjali  analiiisimisest, puurkaevude tdokindluse kontrollimisest
(stigavuse moOGtmine, ummistunud osa hindamine), abindude plaani
koostamisest veekvaliteedi tostmiseks vottes aluseks teostatavaid analiiiise ja
muid tooks vajalikke andmeid.
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. Pakkumuse hindamiskriteeriumiks on madalaim hind.

Pakkuja esitab kogumaksumuse hinnapakkumuse. Pakkumuse kogumaksumus
tuleb viljendada nii ilma k&ibemaksuta kui ka kéibemaksuga. Pakkumuse
maksumus esitada eurodes.
Pakkumuse kogumaksumus peab sisaldama hanke objekti kirjelduses margitud
koikide tingimuste tiitmist.
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Hankija kontrollib pakkujate kvalifikatsiooni vastavalt seaduse ja
hankedokumentide sétetele.

. Hankija ei sd0lmi hankelepingut isikuga, kellel on digusaktidest tulenevate
riiklike voi kohalike maksude voi sotsiaalkindlustuse maksete volg voi
tahtpdevaks  tasumata jdetud maksusummalt arvestatud intress
hankemenetluse algatamise pdeva seisuga v0i maksuvdlga tasumine on
ajatatud pikemaks perioodiks kui kuus kuud arvates hankemenetluse
algatamise pievast. Maksude puudumise kinnitus on toodud dra lisas / vorm
11

Hankija ei sdlmi hankelepingut pakkujaga, kelle esindajat on kriminaal- voi
vaarteomenetluses karistatud kuritegeliku iithenduse organiseerimise voi
riigihangete nduete rikkumise voi kelmuse voi ametialaste voi rahapesualaste
vOi maksualaste siilitegude toimepanemise eest. Hankija ei sdlmi
hankelepingut pakkujaga, kes on pankrotis voi likvideerimisel voi kelle
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dritegevus on peatatud voi kelle suhtes on alustatud sundlikvideerimist.
Pakkuja kinnitus vastavate asjaolude puudumise kohta on toodud é&ra lisas 1
vorm II1.
. Pakkujal peab olema spetsialist(id) kdesoleva hanke ldbiviimiseks ja nende
CV'd tuleb tdita etteantud vormil, kus on vélja toodud haridustase ja
viahemalt kahe veetootlusjaama tookogemus (1000 m3/d). CV on toodud éra
lisas 1 vorm IV.
Pakkuja peab kinnitama hankedokumentidest arusaamist ja to0 tditmist.
Pakkuja sellekohane kinnitus on toodud dra lisas 1 vorm V.
Pakkumused, mille esitanud pakkujaid ei kvalifitseeritud, ei kuulu edasisele
hindamisele.
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. Pakkuja esitab t60 teostamise metoodika {iiksikasjaliku kirjelduse. Tehniline

kirjeldus tuuakse éra lisas! vorm VI.

Hankija kontrollib esitatud pakkumuste vastavust hankedokumentides esitatud
tingimustele.

Pakkumus tunnistatakse vastavaks, kui see on kooskolas koikide
hankedokumentides esitatud tingimustega.

Hankija liikkkab pakkumuse tagasi, kui pakkumus ei vasta hankedokumentides
esitatud tingimustele.
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. Pakkuja esitab pakkumuse maksumuse eurodes kdibemaksuta ja kdibemaksuga

ning tdidab selleks vastava vormi. Pakkumuse maksumus on toodud é&ra /lisas 1
vorm VII.

Hankija vordleb ja hindab vastavaks tunnistatud pakkumusi. Edukaks
tunnistatakse pakkumus, mille kogumaksumus on madalaim

Hankeleping solmitakse edukaks tunnistatud pakkujaga. Lepingu projekt on
toodud dra lisas 2 vorm 1.
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Hankijal

on oOigus koik pakkumused tagasi litkkata kui koigi vastavaks tunnistatud

pakkumuste maksumused iiletavad hankelepingu eeldatavat maksumust.
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Pakkumus esitada eesti keeles, kirjalikus vormis.

Koik lehed, peavad olema kinnitatud pakkuja esindaja allkirjaga.
Pakkumine peab olema koostatud jargnevalt esitatud struktuuri kohaselt:

. Tiitelleht (lisa 1 vorm Ia);

. Informatsioon pakkuja kohta (lisa 1 vorm Ib);

. Pakkuja kinnitused (lisa 1 vorm II, vorm III, vorm V, );

. Pakkuja spetsialisti(de) CV ( lisa 1vorm IV)

. Pakkuja t66 teostamise metoodika iiksikasjalik kirjeldus (lisa 1 vorm VI);
. Pakkumuse maksumus (lisa 1 vorm VII);

Pakkumuse lepingu projekt on hankedokumendi osa (lisas 2 vorm1);
Pakkumused tuleb saata voi tuua aadressil: Ranna tn. 5, 40231 Sillamie,
Pakkumuste esitamise tdhtpéev ja kellaaegon "6 6 ) 66.
Igal pakkujal on isiklikult voi volitatud esindaja kaudu oigus osaleda
pakkumuste avamisel.
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Pakkuja tdielik ametlik nimi:

Pakkuja driregistri registrikood:
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1. Andmed
1.1. Uldandmed pakkuja kohta

Juriidilise isiku nimi, kes esitab pakkumuse

Pakkuja /

Uhise pakkumuse
volitatud esindaja
(juhtpartner)

Uhise pakkumuse
partner 1*

Uhise pakkumuse
partner 2*

*kustutada voi lisada vajalikud read tihispakkumuse korral koikide partnerite
néditamiseks.

1.2. Detailne informatsioon pakkuja kohta (ithise pakkumuse korral tdidab volitatud
esindaja)

Téielik ametlik nimi
(&rinimi)/Pakkuja nimi :

Omandivorm/Oiguslik staatus:

Registrikood/Isikukood:

Juriidiline aadress:

Postiaadress:

Kontaktisik pakkumusel:

Telefon:

Faks:

Elektronposti aadress:

Kodulehekiilg:

2. Pangaandmed

Konto omanik:

Pangakonto number:

Panga nimi:

Panga aadress:

Allakirjutanu/allakirjutanute
nimi/nimed:

Allakirjutanu/allakirjutanute
ametikoht/ametikohad:
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Hankija nimi: AS Sillamie-Veevirk
Hanke nimetus:

Kiesolevaga kinnitame, et oleme tditnud koik Oigusaktidest tulenevad kohustused
riiklike maksude, asukoha kohalike maksude ja sotsiaalkindlustuse maksete tasumise
0sas.

Mirkused:

Kuupéev:

Pakkuja nimi:

Esindaja allkiri:
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Hankija: AS Sillaméde-Veevirk
Hanke nimetus:

Kéesolevaga kinnitame, et:

1) Pakkujat ega pakkuja seaduslikku esindajat pole kriminaal- voi
vadrteomenetluses karistatud kuritegeliku ithenduse organiseerimise voi
sinna kuulumise eest vdi riigihangete nduete rikkumise voi kelmuse voi
ametialaste vOi rahapesualaste siiiitegude toimepanemise eest voi pakkuja
ega pakkuja seadusliku esindaja karistusandmed on karistusregistrist
karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud vdi karistus pole pakkuja voi
tema seadusliku esindaja elu- voi asukohariigi digusaktide alusel kehtiv.

2) Pakkuja ei ole pankrotis ega likvideerimisel, pakkuja &ritegevus ei ole
peatatud ning pakkuja ei ole ka muus seesuguses seisukorras oma
asukohamaa seaduste kohaselt.

3) Pakkuja vara ei ole sekvestreeritud ning meie vastu ei ole algatatud
likvideerimismenetlust voi muud sellesarnast menetlust asukohamaa
seaduste kohaselt ega tehtud pankrotiotsust asukohamaa seaduste kohaselt.

Mirkused:

Kuupéev:

Pakkuja nimi:

Esindaja allkiri:
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1. NIMI:

2. VANUS:

3. SUNNIKUUPAEV:
4. HARIDUS:

Oppeasutus:

Eriala:

Algus:

Lopp:

Kraad, diplom:

5. KEELED: (5 viga hea; 1 tagasihoidlik)

Arusaamine Kirjutamine

Rédkimine

Eesti keel

Inglise keel

Vene keel

6. KUULUMINE ERIALA ORGANISATSIOONIDESSE:
7. MUUD OSKUSED (ARVUTI jms):

8. POSITSIOON PRAEGU:

9. AASTAID ETTEVOTTES:

10.POHIOSKUSED (Vajalikud antud projektis):
11.TOOKOGEMUS:

Aeg: (kuu.aasta — kuu.aasta)

Firma nimi ja aadress:

Ametikoht:

Tookohustuste lithikirjeldus:

12.REFERENTSTOODES OSALEMINE

T66 nimi (lihikirjeldus)

To60 teostamise aeg: (kuu.aasta —
kuu.aasta)

T60 teostamise koht (linn, riik):

Tellija nimi ja aadress

To66 maksumus, EUR

Positsioon to0s:

'Vastutusvaldkonnad t0s:
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Hankija: AS Sillaméde-Veevirk
Hanke nimetus:

1  Kinnitame, et oleme tutvunud hankedokumentidega ning sellele véljastatud
lisadega eelpoolnimetatud hankemenetluse teostamiseks ja kinnitame, et ndustume
taielikult Hankija poolt esitatud tingimustega.

2 Kinnitame, et vastame taielikult hankedokumentides esitatud

kvalifitseerimistingimustele ning omame koiki vodimalusi ja vahendeid
eelpoolnimetatud hankemenetluse teostamiseks.

3 Kinnitame, et kdik kdesolevale pakkumusvormile lisatud dokumendid moodustavad
meie pakkumuse osa.

4  Vodtame endale kohustuse, et meie pakkumuse aktsepteerimisel on pakkumus meile
siduv kuni lepingu sdlmimiseni.

Mirkused:

Kuupiev:

Pakkuja nimi:

Esindaja allkiri:
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Kuupiev:
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Pakkuja nimi:

Esindaja allkiri:
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Hankija: AS Sillaméde-Veevirk

Hanke nimetus:

Olles tutvunud hankedokumentidega esitame pakkumuse maksumusega:
(Pakkuja voib lisada juurde to0ode teostamise ridu)

%
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Veeproovide vétmine

Veeproovide anallils

Pilootseadme ettevalmistus
ja paigaldus

Pilootseadme katseperiood
sobiliku materjali valikuks

Olemas oleva filtrimaterjali
anallis

Puurkaevude tookindluse
kontroll

Abindude plaan
veekvaliteedi
parendamiseks

Kuupiev:

Pakkuja nimi:

Esindaja allkiri:
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Kéesolev leping (edaspidi Leping) on sdlmitud iihelt poolt /ETTEVOTJA NIMI/
reg kood ........ aadress ...... edaspidi nimetatud TELLIJA, keda esindab juhatuse
JHZEC.eeeivie et ja teiselt poolt /ETTEVOTJA NIMI/, reg
kqg)gi....; ............................. ,  AAAIESS..uvvieiieiiieeeeeeeeeeeee, , edaspidi nimetatud
TOOVOTIJA, keda esindab juhatuse [iige.........cceeveriireiieriieniecie e , edaspidi

nimetatud Pool vdi Pooled vahel.

@0 I "

2.1 Eeluuringu teostamine Sillamde keskpumplas, et tdsta véljuva vee kvaliteeti (s.h
tegema analiilise, nende tulemusi to6tlema, rentima pilootseadme).

2.2 Vilja  tootama  veetdotluse  tehnoloogia  projektlahenduse  (joonised
eskiislahendusena) koos seadmete tehniliste parameetrite miiramisega ning
teostama nende valiku vastavalt kehtivatele normidele

2.3 Veetdotluse tehnoloogia projektlahenduse viljatodtamisel TOOVOTIA lihtub
toost ,,Sillamde puurkaevude vete toGtlemise tulemused pilootseadmel
puurkaevu vee kvaliteedi tdostmisel vastavalt kehtivatele piirmairadele®, mille
TOOVOTIA koostab ise.

2.4 Objekti t60 koosneb vdhemalt 20-ne veeproovi voOtmisest, laborianaliiiiside
teostamisest,  pilootseadme  ettevalmistusest/paigaldusest,  olemasoleva
filtrimaterjali  analtiiisimisest, puurkaevude tookindluse kontrollimisest
(stigavuse mOOtmine, ummistunud osa hindamine), abindude plaani
koostamisest veekvaliteedi tdstmiseks vottes aluseks teostatavaid analiiiise ja
muid todks vajalikke andmeid.
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3.1 TOOVOTIA kohustub teostama punktis 2 loetletud t66d hiljemalt nelja (4) kuu
jooksul alates Lepingu kehtivuse algusest. Lepingu kehtivuse alguseks loetakse
Lepingu allkirjastamise kuupéeva.

3.2 TOOVOTIJA annab teostatud tddle garantii 24 kuud alates vastuvdtu akti
allkirjastamisest Poolte poolt.

3.3 Toode teostamiseks varustab TELLIJA talle teadaoleva informatsiooniga
TOOVOTIAT. TELLIJA esindajaks 0] 1
telefon.......ccoeeeveeeennns e-mail:............. TOOVOTIA esindajaks on
........................... stelefon......ovveeeee-mallio

3.4 TELLIJA kohustub tasuma punktis 2 nimetatud t66de teostamise eest
................................. (sdnades) eurot koos kiibemaksuga TOOVOTIA
pangaarvele  ........ccccoeeiienns pdrast vastuvotu akti allkirjastamist ja
Téitmistagatise esitamist TELLIJALE.

3.5 TELLIJA ei maksa ettemaksu.

3.6 TOOVOTIA esitab hiljemalt vastuvdtu allkirjastamise pdevaks Tiitmistagatis,
mille suurus on 10% Lepingu hinnast. Taitmistagatis esitatakse krediidi voi
finantseerimisasutuse ~ v0i  kindlustusandja  garantiina  vdi  tagatisraha
deponeerimisena AS Sillamde-Veevirk arvelduskontole 10 552 012 383 004.

3.7 Tditmistagatis peab olema jous selle allkirjastamise hetkest kuni garantiiaja
16puni.
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3.8 TOOVOTIJA on kohustatud teostama garantii perioodil vajalikke lisatdid (N.
lisateave, analiilise, abindude plaane jm), et saavutada ndutud vee kvaliteet.
Garantiiperioodi lisatodd teostab TOOVOTIJA enda kulul. Juhul, kui Té6votja
keeldub garantiiperioodi lisatoddest, on TELLIJAL oigus kasutada
Taitmistagatist.

3.9 TELLIJAL on d&igus kasutada tditmistagatist, kui selgub, et Lepingu objektiks
tehtud to0 ei taga veekvaliteedi parandamise eesmérki.

3.10 Kumbki Lepingu Pool ei tohi kdesolevast Lepingust tulenevaid digusi ja
kohustusi iile anda kolmandatele isikutele ilma teise Poole kirjaliku ndusolekuta.

) HHR

4.1 Juhul, kui TELLIJA viivitab nimetatud summa tasumisega ning TOOVOTIA ei
aktsepteeri TELLIJA poolt esitatud pohjendusi hilinemise kohta, on
TOVOTIJAL &igus nduda viivist 0,05 (null koma null viis) % pievas iga
viivitatud péeva eest.

4.2 Juhul, kui TOOVOTJA ei joua punktis 2 loetletud t6id kiesoleva Lepingu
punktis 3.1 nimetatud tdhtajaks valmis ning TELLIJA ei aktsepteeri
TOOVOTIJA poolt esitatud pdhjendusi hilinemise kohta, on TELLIJAL digus
nduda TOOVOTIJALT viivist iilenadmisega viivitatud t66de maksumusest 0,05
(null koma null viis) %pédevas iga viivitatud pdeva eest.

- Powt 1 g %

5.1 Juhul, kui t66de vastuvétmisel on TELLIJAL pretensioone kokkulepitud toode
kvaliteedi kohta, miirab ta TOOVOTJALE kirjalikult tihtaja puuduste
kdrvaldamiseks. Misratud tihtaja eest ei ole TOOVOTIA kohustatud tasuma
punktis 4.2 ettendhtud viivist.

5.2 Juhul, kui TOOVOTIJA ei ndustu TELLIJA pretensioonidega toode kvaliteedi
kohta, v3ib ta nduda tdodele ekspetriisi méadramist. Ekspertiisi kulud kannab
TOOVOTIA. Juhul, kui ekspertiis tdestab TELLIJA pretensioonide alusetust, on
TOOVOTIAL &igus ekspertiisi kulud TELLIJALT sisse nduda.

5.3 Pooltel ei ole digust lopetada kdesolevat Lepingut (v. Force majure pohjustel)
ithepoolselt.

5.4 Kéesoleva Lepingu tditmisel tousvad vaidlused lahendatakse ldbirddkimiste teel.
Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused Eesti Vabariigi
seadustega ettendhtud korras.
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6.1 T66 peab olema vormistatud eesti keeles 3 (kolmes) originaal ekemplaris
paberkandjal formaadis A-4 ja word-failina 3 (kolmes) eksemplaris CD-l ning
joonised AutoCad’is modtkavas 1:500.
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7.1 Leping jOustub selle allakirjutamise momendist ning kehtib kuni Poolte poolt
oma lepinguliste kohustuste tditmiseni.

7.2 Kodik kdesoleva Lepingu muudatused peavad olema vormistatud kirjalikult ja
joustuvad pidrast nende allkirjastamist mdlema Poole poolt allakirjutamise
momendist vdi Poolte poolt kirjalikult médaratud tihtajal.

7.3 Kéesolev Leping on vormistatud eesti keeles kahes identset vordset juriidilist
joudu omavas eksemplaris, millest iiks antakse TOOVOTJALE ja teine
TELLIJALE.

TELLIJA TOOVOTIJA
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